O COMPROMISSO DA POS-MEMORIA NO FEMININO:
UMA ECOLOGIA DE SABERES

Resumo

O presente texto procura pensar criticamente as contradigdes inerentes as experiéncias
histéricas, sociais e culturais decorrentes do processo de descolonizagdo e de democratizagéo
da sociedade portuguesa. Nesse sentido, pretende-se compreender de que modo a afasia
pés-colonial, que resulta de uma auséncia de reconhecimento legitimo dos patriménios
de vida e de identidade de comunidades lusas de experiéncia africana e afrodescendentes
em Portugal, é abordada em trabalhos de pdés-memdria. Através de uma perspectiva
interdisciplinar, feminista e cultural, este artigo analisa trabalhos de cariz ficcional e cultural
para deles extrair o esplendor da voz de mulheres no exercicio de reparacdes da afasia p6s-
colonial portuguesa.

Palavras-chave: Afasia, pés-colonialismo, pés-memédria, arquivo, reparagao.

Abstract

Women’s Commitment to Postmemory: An ecology of knowledges

This text seeks to think critically about the contradictions inherent in the historical,
social and cultural experiences resulting from the process of decolonization and
democratization of Portuguese society. In this sense, we intend to understand how the
postcolonial aphasia that results from a lack of legitimate recognition of the life and identity
heritage of Portuguese communities with African experience and Afro-descendants in
Portugal is addressed in post-memory works. Using an interdisciplinary, feminist and
cultural perspective, this article analyzes works of a fictional and cultural nature in order
to extract from them the splendor of women’s voices in the exercise of reparations for
Portuguese postcolonial aphasia.

Keywords: Aphasia, postcolonialism, postmemory, archive, reparation.

Resumen

El compromiso de la posmemoria en femenino: Una ecologia de saberes

Este texto busca pensar criticamente sobre las contradicciones inherentes a las expe-
riencias histéricas, sociales y culturales resultantes del proceso de descolonizacién y demo-
cratizacién de la sociedad portuguesa. En este sentido, pretendemos comprender cémo se
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aborda en trabajos de posmemoria la afasia poscolonial que resulta de la falta de recono-
cimiento legitimo del patrimonio vital e identitario de las comunidades portuguesas con
experiencia africana y afrodescendientes en Portugal. Desde una perspectiva interdiscipli-
nar, feminista y cultural, este articulo analiza obras de cardcter ficcional y cultural para
extraer de ellas el esplendor de las voces de las mujeres en el ejercicio de la reparaciéon de la
afasia poscolonial portuguesa.

Palabras clave: Afasia, poscolonialismo, posmemoria, archivo, reparacién.

Esta maneira de escrever, que me parece desenrolar-se no
sentido da verdade, ajuda-me a emergir da soliddo e da obs-
curidade da recordagdo individual, a fim de descobrir uma

significagdo mais geral.
Annie Ernaux, Um lugar ao sol seguido de uma mulher
(2022, 111)

1. Introdugao: afasias pés-coloniais, arquivos e experiéncias no bat

N&o é muito comum iniciar uma introducdo com uma nota mais pessoal;
porém, penso que é a minha experiéncia, como a de tantas outras pessoas, que me
ajuda a estar, hoje, num lugar de pensamento e de investigagdo sobre o que foram
e 0 que sdo as vidas, as narrativas de todos/as aqueles/as que viveram e testemu-
nharam vdrios contextos histéricos que sdo estruturantes da historicidade colonial
e pos-colonial portuguesa. Sou filha de duas vitérias, palavras que curiosamente
se escrevem no feminino: a independéncia mogambicana e a democracia portu-
guesa. A viragem que se realizou nestes dois paises longamente ligados entre si
forjou e influenciou os modos de estar e de pensar de milhares de homens, mulhe-
res e criangas. Em 1976, um ano ap6s a independéncia formalmente reconhecida
em Mocambique e dois anos depois da Revolucdo dos Cravos, desembarquei no
aeroporto da Portela. Com 4 anos, viajei sozinha sob a vigilancia de uma hospe-
deira conhecida dos meus pais que permaneceram em Maputo. Até aos 9 anos de
idade, de 1976 a 1980, vivi em pensdes que o governo portugués criou de modo a
poder acolher as centenas de milhares de pessoas que retornavam ou as que entra-
vam pela primeira vez em Portugal. A experiéncia da descolonizagdo e do retorno
levou-me a viver em duas pensdes em Lisboa. Aquelas eram a metdfora do crepts-
culo do império, representavam aquilo que o discurso colonial na sua versdo mais
lusotropicalista ostentava para todos os seus stbditos: éramos muitos e diversos,
0 que comprovava que Portugal ndo era um pais pequeno. De facto, foi nestas
pensdes que absorvi as emogdes e experiéncias que, mais tarde, me inspiraram a
querer perceber o que verdadeiramente representa para nds o sentido de diversi-
dade cultural e de consciéncia histérica.

Nao obstante os vdrios trabalhos nas dreas de estudos pds-coloniais, estudos
de memoéria, da antropologia cultural, da sociologia e da histéria contemporanea

ex &quo, n.° 47, pp. 19-34. DOL https:/ / doi.org/ /10.22355 / exaequo.2023.47.03



O COMPROMISSO DA POS-MEMORIA NO FEMININO 21

portuguesa, ndo hd sinais de nenhuma investigagao focada sobre o que foram estes
anos de vivéncia naquelas pensdes. Destaco como exce¢do o romance de Dulce
Maria Cardoso O Retorno (2012), onde a autora descreve e analisa ficcionalmente as
emogdes e enquadramentos humanos de quem a histéria empurrou para um mesmo
espago de acolhimento. Apds este livro, ndo hd registo de mais nenhuma reflexao
em torno desses anos de habituacgdo e de reconstrucdo de vidas no Portugal pds-
-descolonizagdo. Importa contudo sinalizar alguns trabalhos que vém demons-
trando a caréncia de vozes na histéria oficial do Portugal democratico e p6s-colonial
(Khan 2015; Martins 2015; Martins & Moura 2018; Peralta 2019; Mata & Evora 2021 ;
Ribeiro 2021; Khan e Ribeiro 2022; Sousa, Khan e Pereira 2022). Entre os varios com-
promissos de trazer estas questdes para o debate ptiblico, destacam-se textos foca-
dos na compreensao dos siléncios e auséncias construidos e aceites em torno do que
resultou da guerra colonial para quem nela combateu, para as familias que absorve-
ram os traumas e as magoas, as feridas dos ex-combatentes. Nesse caminho, urge
destacar os trabalhos de Margarida Calafate Ribeiro (2007), de Margarida Calafate
Ribeiro e Anténio Sousa Ribeiro (2004; 2013; 2018), bem como de Maria Manuela
Cruzeiro (2004), que escreve uma das mais contundentes reflexdes sobre o pacto de
emudecimento e de esquecimento portugués coletivo: “Escondemos demasiados
esqueletos no armaério, que um dia, quando menos esperamos, nos caem aos pés.
[...] fingimos que tudo vai bem. Somos eximios gestores do siléncio, mesmo quando
falamos. Especialmente quando falamos” (Cruzeiro 2004, 31).

Esta incapacidade ou recusa de olharmos para o nosso passado impede-nos
de ver, sentir e mapear outras realidades humanas, essenciais e legitimas para a
composi¢do da moldura histérica da colonialidade e pds-colonialidade portuguesa.
Esta incongruéncia com que nos deparamos no espago democrdtico portugués
comega a constituir um enorme buraco a medida que vamos testemunhando a
existéncia de tantos arquivos humanos importantes para discernir o pulsar inteiro
do que é hoje este Portugal que chama para si o titulo de um pais multicultural.
O desconhecimento dos ‘Outros” que constituem a nossa histéria coletiva preju-
dica a construgdo de um sentido de cidadania ativo, critico e vigilante. A falta de
estimulo politico, social e civico para a partilha de percegdes e de perspetivas
daqueles/ as que refizeram as suas trajetdrias de vida e de identidade na sociedade
portuguesa resultou numa afasia (Stoler 2011)' que enfraquece e desestabiliza a

! Conceito minuciosamente analisado por Ann Stoler para a realidade pés-colonial francesa. Num
outro trabalho, traduzi o seu pensamento com a seguinte reflexdo: “dificuldade e inoperancia em
estabelecer pontes de reflexdo conjunta entre a sociedade francesa pés-imperial e os sujeitos das
experiéncias da imigracao pés-colonial. Estes processos de evasao dialdgica e de uma prética que
roga o evitamento histérico, produz fenémenos muito complexos, intrincados e dificeis de deba-
ter [...], isto é, a incapacidade cognitiva de produzir conhecimento [...] sobre o contexto das nar-
rativas histéricas que, inevitavelmente, tém de incluir o colonial, o colonizador e o colonizado”
(Khan 2021b, 163).
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ideia de igualdade e de fraternidade histérica. Esta incomunicabilidade tem tido
custos elevados nos processos de identificagdo e de pertenca de muitos/as portu-
gueses/ as que pela sua tez de pele, religido e origens geograficas sdo rotulados/as
como ndo-portugueses/ as. Associada a esta situagdo, sdo ainda visiveis a presenga
de mecanismos e légicas de colonialidade que tornam escassas as possibilidades
de uma maior inclusdo cultural de comunidades portuguesas, embora erronea-
mente representadas e percebidas como minorias (Khan et al. 2021; Khan 2021a;
Khan 2022). Paulo de Medeiros (2015, 8) reflete com grande clarividéncia sobre a
complexidade pds-colonial portuguesa, ao salientar que

As andlises académicas da condigdo pés-colonial de Portugal podem parecer eviden-
tes mas na realidade sdo prova de um esforgo intelectual para confrontar modos de
pensar e de agir tdo enraizados através de séculos que, apesar de nocivos, aparentam
ser naturais. Refiro-me tanto a mentalidade imperialista como ao complexo de inferio-
ridade prevalente pelo menos depois do Ultimato britanico de 1890 (mas que tem
raizes muito mais profundas). [...] muito resta ainda por fazer para se compreender
como a condicdo pés-colonial é vivida no quotidiano portugués.

Esta reflexdo critica vai ao encontro do problema que o presente artigo pro-
cura enfrentar. Por um lado, a afasia pés-colonial portuguesa e, por outro, o des-
conhecimento de arquivos, experiéncias e memorias humanas tdo relevantes
quanto essenciais para entendermos que abarcar o pensamento da sociedade
portuguesa requer a destreza histdrica de criticamente pensar as vdrias camadas
desta intrincada vivéncia maior que é o povo portugués dentro de um mosaico
‘colorido’” de vozes e de narrativas. A recusa de nos restringirmos a uma forma
unica de contar e de reformular a histéria de Portugal é fundamental para sope-
sar a responsabilidade, o exercicio e o papel da pés-memoria no contexto portu-
gués poés-colonial. De facto, é urgente construir pontes de didlogo, de escuta e de
andlise de patriménios familiares escondidos, de vivéncias que merecem um
lugar mais publico, uma representagdo mais efetiva no espélio histérico de
Portugal. Com maior rigor, entender a pés-memdria é, principalmente, discernir
que esta é uma escolha, uma criagdo ativa e interativa que a todos pertence, na
medida em que sdo muitas e diferentes as experiéncias, os impactos e as expecta-
tivas que emergem do trabalho de identificar dimensdes ndo apenas pessoais,
mas certamente familiares, grupais, comunitdrias e coletivas. Sair do espago
social exiguo, limitado e apertado que as narrativas hegemoénicas produzem
(Meneses 2021) é um desafio que as novas geragdes tém assumido por se sentirem
corresponsaveis e testemunhas de experiéncias que, ndo obstante ndo terem sido
nelas sujeitos, sdo sentidas como parte integrante da sua identidade, da sua visdo
do mundo. Maria Rice Bellamy (2016, 4) tece, a meu ver, um pensamento claro e
iluminador quando observa:
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Como testemunhas dos traumas de seus pais, os filhos da pés-meméria vivenciam o
que Cathy Caruth chama de “a traumatiza¢do de quem escuta”. Essa traumatizagéo
reflete a quebra de limites subjetivos devido a intimidade tanto do ambiente familiar
quanto da relagdo entre narrador e testemunha. [...] Uma representagéo ttil do meca-
nismo da pdés-memdria, esta ideia de comunhdo intersubjetiva sugere um espaco
habitado por narradores e ouvintes, sobreviventes e descendentes, no qual as frontei-
ras temporais e subjetivas se diluem, permitindo que as memérias de um assombrem
e contaminem o outro.? (Bellamy 2016, 4)

Em “Memodria; Resisténcia; Temperanca; Sul; Revolugdes”, Bruno Sena Martins
relembra o papel familiar como lugar de estabilidade e de uma vigilancia atenta
aos vdrios desafios encontrados no contexto de deslocamentos, retornos e dester-
ritorializagdo pés-coloniais:

[A]cho importante que ndo nos esquegamos injustamente daquelas e daqueles que
vieram antes. As nossas maes e pais, muitos deles, lutaram num quadro de sentidos
que ndo era favoravel a uma articulacdo confrontacional e, portanto, atuando no seio
de resisténcias quotidianas.

Essa resisténcia quotidiana, fez com que os nossos pais e as nossas maes escolhessem
lidar com as estruturas do racismo, com a precariedade econémica definindo como
objetivo que os seus filhos pudessem ter um futuro melhor. (Khan e Ribeiro 2022, 100)

Este chdo que muitos pisaram representou uma espécie de um encontro novo
com maneiras diversas de ser portugués (Khan 2006; 2009), que se impunha como
uma semdntica diferente de interrogar os sentidos identitdrios que, paulatina-
mente, foram sendo engolidos pelas dindmicas familiares, pelos seus repertorios
de memodrias e pelos arquivos de uma histéria intima muito distante daquela que
circula nas ruas, nos lugares ptblicos, nos discursos politicos da democracia por-
tuguesa. Como testemunha de partilhas familiares, fui crescendo como um elo
entre nés do mesmo fio narrativo, vivendo realidades abissais: entre o interior
doméstico e o exterior ptblico. Como salientou Marianne Hirsch (2008; 2012), que
inaugurou o termo pds-memdria, esta € 0 exercicio entre imaginagdo e narragao,
um paradigma ndo apenas de uma rememoracao reparativa, mas, essencialmente,
um dever de reformular, reescrever e de reeducar que a segunda geragdo assume
como compromisso, empenhamento, responsabilidade e criatividade perante

2 Minha tradug¢do do original: “As witness to their parents’ traumas, children of postmemory
experience what Cathy Caruth calls ‘the traumatization of the ones who listen’. This traumatiza-
tion reflects the breaking down of subjective boundaries due to the intimacy of both the familial
setting and the relationship between narrator and witness. [...] A useful representation of the
mechanism of postmemory, this idea of intersubjective communion suggests a space inhabited
by narrators and auditors, survivors and descendants, in which temporal and subjective bound-
aries are blurred, allowing the memories of one to haunt and infect the other”.
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experiéncias familiares e intergeracionais assumidas como estruturantes do sujeito
da pés-memoria. Acima de tudo, a pés-meméoria é, de acordo com a autora, uma
relagdo temporal e intergeracional ativa, proativa e interativa, jd que ndo é “an
identity position but a generational structure of transmission” (Hirsch 2012, 114).

2. Ecologias de saber e a p6s-meméria no feminino

Escreve Boaventura Sousa Santos que “o pensamento moderno ocidental é
um pensamento abissal. Consiste num sistema de distingdes visiveis e invisiveis,
sendo que as invisiveis fundamentam as visiveis” (2007, 3). Sirvo-me deste postu-
lado como ponto de partida para manifestar a seguinte assung¢do: o pensamento
pos-colonial portugués é também ele fruto de uma historicidade fechada, restrita
e pouco inclusiva da diversidade humana dos Outros. Em Portugal a Ldpis de Cor
(2015), investiguei, a partir de entrevistas a varios sujeitos da experiéncia descolo-
nizadora africana em Portugal, o sentido de pés-colonialidade para eles/as.
Muitos/as dos/as entrevistados/as comentavam a inexisténcia de um conheci-
mento socialmente produzido e debatido em torno do que era este Portugal pds-
-colonial a partir das suas histérias de vida. Com rigor, o espdlio em torno das
vivéncias de muitos/as que vieram para o territério portugués permanece ainda
ausente dos debates ptiblicos, da consciéncia histérica do que designei por pds-
-colonialismo do quotidiano (Khan 2015). O desconhecimento dessas outras faces
humanas, sociais, culturais e identitdrias ecoa ainda hoje nos varios estudos que
vdo alertando para a ignorancia da nossa histéria maior (Pimenta 2022; Rendeiro
2022; Sousa 2022). Os perigos destas auséncias face a uma abordagem unilateral
de contar a histéria danifica todo um imagindrio multicultural e democratico
(Khan 2015).

De facto, encaminhar a nossa aten¢do ndo apenas para a ideia de auséncias
sociais, mas para a relevancia histérica e humana desta auséncia de outros saberes
e de experiéncias pds-coloniais é importante por duas razdes: por um lado, para
uma compreensdo cabal do papel da péds-memdria na contemporaneidade portu-
guesa; e, por outro, para uma maior perce¢do da copresenga de uma mirfade de
visdes que importa estudar e mapear. Particularmente, no dmbito deste texto,
importa cuidadosamente destacar o papel de uma experiéncia feminina da pds-
-memoria no labor de trazer para a arena ptblica todos estes arquivos, espdlios e
patriménios construidos como minoritarios, secunddrios e periféricos no imagina-
rio pés-colonial portugués. Especificar claramente estas duas dimensoes — a pes-
soal e a ptiblica — da pés-meméria no contexto portugués é essencial para demons-
trar a flexibilidade e abertura do conceito para outros contextos que ndo aqueles
onde este emergiu — refiro-me ao trabalho de Marianne Hirsch (2012) e ao impacto
do Holocausto na segunda-geragdo (cf. Farges et al. 2018, 82). Hirsch dedica plena
atencdo ao primor do pensamento, da reflexdo e da argumentacao feminista como
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uma alternativa legitima para uma ecologia de saberes®no que diz respeito a uma
infindavel lista de problemas sociais, histéricos e culturais, muito especificamente:
a abordagem feminista sobre questdes como memdria cultural e intergeracional,
género e descolonizagdo, trauma, exilio, abuso sexual, violéncia doméstica, escra-
vatura. A sua clarividéncia sobre o empenhamento dos estudos feministas é sus-
tentada em temadticas que mostram bem o escopo que a memoria e a pds-memoria
no feminino representam para a autora:

A escrita feminista sobre abuso sexual e violéncia contra as mulheres tem-se preocu-
pado intensamente com a memodria, o trauma e a transmissdo na familia e na socie-
dade. As preocupagdes com a politica da descolonizagao, exilio, migragao e imigragao
numa perspetiva de género deram origem a questdes sobre o0 arquivo e a transmissdo
da memoria através de fronteiras espaciais e geracionais. (Hirsch & Smith 2002, 3)*

Como salienta Caroline Hong (2020, 130), “ nas duas décadas desde que usou
o termo pela primeira vez, ficou claro que as aplica¢des e implicagdes da pds-me-
moria ndo se limitam ao Holocausto, a fotografia, a narrativa gréfica, onde Hirsch
comecou, mas é um conceito amplo e e portdtil, que influenciou o pensamento
sobre trauma e memoria em variadas histérias, culturas, formas e campos”.’
Particularmente, chamo a atengdo para o trabalho de Maria Rice Bellamy (2016) no
qual a autora reivindica uma visdo menos patriarcal e masculina no modo de
pensar e de analisar os traumas, as violéncias fisicas e psicoldgicas, a resisténcia e
resiliéncia das mulheres na sua complexa experiéncia derivada da longa histéria
da escravatura nos Estados Unidos. Na sua andlise de romances escritos por
mulheres sobre as narrativas, vozes e vivéncias de mulheres ficcionalmente repre-
sentadas, Bellamy remete-nos para o que podemos designar de uma pds-memoria
necessdria e urgente de alma feminina, ao salientar o seguinte:

Nestes casos, a identificagdo com a heranga traumética exige que a filha da pés-meméria
recupere a voz silenciada, o corpo violentado e o conhecimento desacreditado da vitima,
ao mesmo tempo que se reconhece como herdeira do legado da violéncia. As narrati-

O pensamento de Hirsch reflete, em interessante sintonia, a defini¢do de ecologia de saberes
defendida por Boaventura de Sousa Santos (2008, 27): “cada saber s6 existe nessa pluralidade de
saberes, nenhum deles pode compreender-se a si préprio sem se referir a outros saberes”.

4 Minha traducdo do original: “[Fleminist writing on sexual abuse and violence against women
has been intensely preoccupied with memory, trauma, and transmission in the family and soci-
ety. Preoccupations with the gendered politics of decolonization, exile, migration, and immigra-
tion have given rise to questions about the archive and about the transmission of memory across
spatial and generational boundaries”.

5 Minha tradugdo do original: “in the two decades since she first used the term, it has become clear

that postmemory is not limited to its applications and implications for the Holocaust, the photo-

graph, the graphic narrative, where Hirsch began, but is a capacious and portable concept that
has impacted thinking about trauma and memory across histories, cultures, forms, and fields”.
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vas examinadas em Bridges to Memory manifestam um afastamento do mundo das
representagdes pés-memoriais, geralmente dominado pelos homens. (Bellamy 2016,
8; enfase minha)®

Alertando para a riqueza de experiéncias familiares de varias comunidades
asidticas imigrantes, os trabalhos de Ma Vang (2012), Long Bui (2016) e Caroline
Hong (2020) apresentam reflexdes e pistas estimulantes viradas para uma pedago-
gia ativa e reparadora ancorada a pds-memdria. Salientam que as narrativas histo-
ricas oficiais dos paises de acolhimento pds-imperial falharam ao praticar politicas
de memodria que ignoram e rasuram as contribui¢des destas comunidades e dos
seus arquivos para um mapeamento mais inteiro e justo da historicidade social e
econémica de vdrias nagdes que se construiram e enriqueceram pelo esforco de
integracdo destes milhares de imigrantes e das suas geragdes (Vang 2012; Bui
2016). Esta “[i]nexisténcia [que] significa ndo existir sob qualquer forma de ser
relevante ou compreensivel” (Santos 2007, 4) é claramente sentida nesta vontade
de ressignificar os parametros e critérios de contar os outros lados da histéria com-
prometida em cimentar auséncias sociais e uma certa ignorancia histérica, cujas
implicagdes resultam na preservacado de lados abissais e fraturantes que eternizam
esteredtipos, rétulos e perce¢des dos Outros como estranhos, subalternos e mino-
ritdrios em contextos nos quais estes Outros tém com justica histérica algo a dizer.
Nesse sentido, a p6s-memdria é um reflexo de uma geragdo que nédo aceita viver e
habitar em antigas 16gicas de colonialidade e de subalternidade, exigindo da sua
parte e em nome dos seus antecessores um maior reconhecimento e dignidade
sobre o seu passado e, sobretudo, sobre a resisténcia e luta domésticas e esforgos
familiares realizados pelos/as seus/suas antepassados/ as.

As ferramentas para realizar este caminho de uma cidadania mais participa-
tiva e proativa sdo ampla e extremamente criativas. A vontade de reparar, repor e
reescrever as histdrias dentro da Histéria (Sousa, Khan e Pereira 2022; Thakkar
2020) é diversa e percorre diferentes dreas de imaginagdo e de criagdo: autobiogra-
fia, romance, poesia, musica, artes pldsticas e visuais, teatro, cinema, documenta-
rio, pinturas murais, entre outros campos de trabalho da pés-memoéria, sdo recur-
sos culturais e identitdrios que os sujeitos da pés-memdria feminina usam para
expressar e migrar para os canais de debate e de consciéncia puiblicos as narrativas
e vivéncias que eram como espagos em branco na histéria oficial dos paises p6s-co-
loniais e pés-imperiais. Long Bui (2016, 114) exalta este tremendo labor dos filhos
e filhas da pés-memoria, quando escreve:

© Minha tradugdo do original: “In these instances identification with the traumatic inheritance
requires the postmemorial daughter to recover the silenced voice, violated body, and discredited
knowledge of the victim, while recognizing herself as the inheritor of the legacy of violence. The
narratives examined in Bridges to Memory manifest a departure from the generally male-domi-
nated world of postmemorial representations”.
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O repertério do refugiado aponta para a rica interagdo entre desejos privados e a pro-
cura publica através de gestos corporais, um aspeto crucial da condicdo de refugiado
que ndo tem apenas que ver com desorientagdo ou dispersao espacial, mas com reo-
rientagdes corporais/espaciais. Por exemplo, muitos/as filhos/as americanizados/as
dos refugiados/as vietnamitas nunca estdo livres de perce¢des mais amplas dos viet-
namitas nos Estados Unidos como “pessoas do barco” ou “recém-saidos do barco”.
Como a sua imagem publica neste pafs estd entrelacada com a de seus pais, a geragao
seguinte passa a reconhecer a condicdo de refugiado/a como uma parte central das
suas identidades como americanos/ as e das suas performances de cidadania cultural.”

3. P6s-memdria no feminino no contexto da pds-colonialidade portuguesa

As observacgdes de Long Bui aplicam-se também a sociedade portuguesa, no
que diz respeito aos obstdculos e dificuldades que as geragdes atuais ainda sofrem
em termos de racismo, discriminagdo e de uma estruturante desigualdade social,
econdmica e identitdria. Se ndo somos tidos como “boat people”, quantos de nés
ndo escutamos no quotidiano, nas ruas e em outros locais frases e atropelos como
“preto vai para a tua terra”, “mulatinha boa”, “preto que cheira a catinga”, entre
outros insultos que revelam a preocupante falta de conhecimento histérico e social
sobre quem sdo estes Outros e como, também eles, sdo parte desta cidadania e
historicidade portuguesas. Grada Kilomba (2020), em Memérias da Plantagio®, é
eximia no esculpir, denunciar e retratar a partir de vozes femininas essas internas
incongruéncias, discrepancias e desequilibrios sociais e culturais sofridos na pele
de muitas mulheres em situa¢des de uma feroz vulnerabilidade laboral e econé-
mica. Outras autoras vém contribuindo com os seus trabalhos, alguns de cariz
ficcional, biogréfico e autobiografico, social e antropolégico, com todo um manan-
cial de situacdes, histérias pessoais, familiares e comunitdrias que nos implicam a
todas nesta urgéncia de recusar afasias pés-coloniais, auséncias humanas que
importam para a reescrita e reformulagdo da histéria portuguesa colonial e pds-
-colonial (e.g. Gusmao 2007; Sousa 2017; Peralta 2019; Ribeiro 2021; Khan 2022;
Pimenta 2022; Rendeiro 2022). Embora escassos, como observei nas primeiras

7 Minha tradugdo do original: “The refugee repertoire points to the rich interplay between private
desires and the public demand through bodily gestures, a crucial aspect of the refugee condition
that is not only about spatial disorientation or dispersal but bodily/spatial reorientations. For
instance, many Americanized children of the Vietnamese refugees are never free from broader
perceptions of the Vietnamese in the United States as ‘boat people” or ‘fresh off the boat.” As their
public image in this country is interlaced with those of their elders, the next generation comes to
recognize refugeeness as a central part of their identities as Americans and their performances of
cultural citizenship”.

8 A partir do seu percurso e narrativa de vida na pés-colonialidade portuguesa, a autora constréi
as pontes de didlogo e de andlise de outras experiéncias e saberes femininos.
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linhas deste artigo, os trabalhos realizados por mulheres, pensados e sentidos na
sua alma e carne, sio uma primavera anunciada, o vislumbre otimista para o
estudo da pés-memdria feminina e feminista da pds-colonialidade portuguesa.

Como herdeira de mudltiplos conhecimentos que resultaram do encontro
entre culturas e identidades, sinto-me implicada no cuidado que devemos ter rela-
tivamente ao modo como assumimos o nosso posicionamento para evitarmos o
perigo de autoridades de pés-memdria. Para ser mais precisa, importa tomarmos
em consideragdo uma extensa gramdtica de experiéncias que ndo podem e ndo
devem sobrepor-se e valorizar-se em detrimento de outras formas de estar e de
pensar a reparagdo das nossas vozes, dos nossos arquivos e repertérios ocultos e
ausentes da memoria puiblica portuguesa. Como sujeito da didspora pds-colonial,
tomei, ao longo da minha vida, consciéncia clara de que as mulheres que com-
pdem o mosaico da pds-colonialidade portuguesa sdo muitas e diversas, mulheres
afrodescendentes, indianas e brancas de experiéncia africana (Khan 2009). Dito
isto, ndo serd ousado defender e acreditar na assun¢do de que também a pds-me-
moria no feminino terd de se vigiar no sentido de ndo cair em armadilhas que
possam destacar determinadas narrativas em prejuizo de outras ndo menos legiti-
mas e importantes.

De facto, a p6s-memoria no feminino em Portugal tem testemunhado com
fulgor e estimulo o trabalho criativo de escritoras afrodescendentes que vém, com
o seu labor artistico e imaginativo, desobedecer aos canones de uma produgdo
literdria muito ocidental e masculina. Com precisdo, os romances de Djaimilia
Pereira de Almeida, Esse cabelo (2015), Luanda, Lisboa, Paraiso (2018) e Maremoto
(2021); de Yara Monteiro, Essa Dama Bate Bué (2018); de Tvon, Um Preto muito por-
tugués (2017); de Luisa Semedo, O canto da Moreia (2019); e de Patricia Moreira, As
novas identidades portuguesas (2020), sdo alguns dos titulos que ddo corpo a uma
nova ecologia de saberes que pretende dar conhecimento dos registos pessoais e
sociais das comunidades afrodescendentes habitantes na grande narrativa pds-
-colonial portuguesa. Na sua maioria sdo jovens escritoras que trazem para os seus
textos outros contextos geopoliticos essenciais e incontorndveis para uma leitura
histérica mais completa do que é esta multiculturalidade pds-colonial portuguesa,
a partir dos contextos originais dos / as seus/suas antecessores/ as, de Mogambique,
Angola, Cabo Verde, Goa, Sao Tomé e Principe. Muitas destas ‘filhas” e mulheres
da p6s-memoria furam o pudor, a invisibilidade, a exclusdo, o emudecimento e a
afasia pés-colonial subjetivamente vividos e sentidos, revisitando através das suas
personagens problemas sociais e comunitarios, desigualdades estruturais, 16gicas
internas de racismo, soliddo, exilio cultural, ambivaléncia identitdria, nomeada-
mente, trazendo para a luz do dia os Outros escondidos, camuflados e esquecidos
deste Portugal retdrica e aparentemente inclusivo e democratico (Ribeiro 2021).
Margarida Rendeiro tece uma leitura assaz vibrante e atenta dos romances de
Luisa Semedo (2019) e de Patricia Moreira (2020), oferecendo uma revisao minu-
ciosa da multiculturalidade portuguesa ao afirmar que “A promogdo da imagem
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de modernidade fundada na multiculturalidade revela-se fragil quando a tensao
social, resultante da coexisténcia de diversas identidades étnico-culturais, reforga
o seu desajustamento perante a realidade do pais pés-colonial, revelando até que
ponto o passado colonial permanece fantasmagoricamente” (Rendeiro 2022, 25).

Porém, é fulcral alargar este nosso foco a outras realidades e sujeitos da pds-
-memoria feminina, tdo relevantes quanto constituintes da pds-colonialidade por-
tuguesa. Darei algum destaque as visdes e narrativas das ‘filhas” da pés-memoria
portuguesa branca de experiéncia africana e da descolonizacdo portuguesa.
Comecaria com os romances de Lidia Jorge, A Costa dos Murmiirios (2002), O Vento
Assobiando nas Gruas (2002) e A noite das mulheres cantoras (2011), nos quais a narra-
tiva dos retornos, da integragéo e do encontro dos/as brancos/as de experiéncia
africana com os/as da metrépole sdo detalhados revelando com o rigor da escrita
da escritora os registos de amargura, violéncia psicoldgica, subalternizagdo, exilio
e perda que marcaram as vidas de muitas mulheres engolidas pela hegemonia
cultural, mental, econémica e social masculina. Gostaria, mormente, de sinalizar
um dos melhores romances que tocam no dmago da nossa pés-colonialidade, O
Vento Assobiando nas Gruas, no que concerne a incapacidade de fraternidade, did-
logo e reconhecimento equitativo entre povos entrelagados pela mesma histéria do
colonialismo portugués. Um trabalho que fala abertamente sobre satide mental,
soliddo, manipulag¢do psicoldgica, racismo estrutural, cegueira histérica e fraturas
culturais existentes na sociedade portuguesa com os seus Outros do pés-colonia-
lismo. Embora ficcional, este é um trabalho tdo sociologicamente atual quanto o
era na altura da sua publicacéo.

Outros trabalhos que merecem a nossa atengdo pela sua coragem e originali-
dade sdo, sem dtvida, os textos biograficos /autobiograficos/ficcionais de Isabela
Figueiredo em Caderno de memdrias coloniais (2009), assim como a continuidade
humana e sociolégica que a escritora dd nos seus outros livros, tais como A gorda
(2016) e, mais recentemente, Um cdo no meio do caminho (2022). Em Caderno de
memdrias coloniais, Isabela Figueiredo perfura todo um imagindrio de esplendor e
de brilho colonial através da explosdo de sentimentos, de vivéncias ligadas a
familia e a0 comportamento paternal e patriarcal e que servem de metdforas para
explorar a hipocrisia da retérica colonialista e a auséncia de respeito que os colo-
nos brancos tinham para com a populagdo mocambicana autictone. As suas pala-
vras escrevem e retratam os corpos colonizados manipulados, violentados, des-
virtuados pela arrogancia dos brancos, mas é, certamente, o corpo e o olhar da
crianga e mais tarde da mulher adulta que erguem os véus que ocultam também a
mdgoa, a dor, o estilhagar de uma superioridade humana que verdadeiramente
ndo existia, pois, por debaixo de um aparente estatuto superior civilizacional e
progressista que sustentava o imagindrio da colonialidade portuguesa no seus
territérios colonizados, as memorias coloniais desocultadas no encontro inespe-
rado com o Portugal democrético vao fazendo cair as mdscaras, os engodos e as
ilusdes. E forcosamente como filha de um colono branco que a autora se vé con-
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frontada com a realidade crua e inéspita de uma sociedade que olha para ela como
retornada, encurralada numa visdo social coletiva portuguesa que via todos aque-
les que desaguavam em dguas lusitanas como retornados indesejdveis. Memoria,
solidao, ressabiamento e exclusdo sdo nomes que corroem e percorrem doentia-
mente a mente e corpo descolonizados, que perturbam toda uma vida pensada e
imaginada como sendo eternamente africana, ndo obstante a cor da pele da crianca
e da mulher. Retomando sob vdrios outros angulos a vida dos retornados em
Portugal, em A gorda e em Um cdo no meio do caminho, a autora intensifica o seu
empenho em criticamente pensar o que foram as vidas das pessoas que social-
mente foram sancionadas, insultadas e encurraladas numa prisao social e cultural
como “retornados”.

Certamente muitos outros trabalhos virdo a ser publicados com outros angu-
los e outras abordagens que ndo estes que foram até aqui mapeados. Mas estes
exemplos mostram como estamos num caminho e num compromisso de refutar
afasias p6s-coloniais, de partilhar e de mostrar outras formas ocultas e tidas como
inexistentes, que nos permitem pensar e refletir com maior minticia sobre como
tantas outras experiéncias humanas sdo necessdrias para compormos de uma
forma equilibrada, justa, reparadora e plena quer a nossa cidadania, quer a nossa
visdo histérica da diversidade humana e cultural na sociedade portuguesa. Por
escrever estdo tantos outros problemas e situagdes que exigem muito cuidado pela
sua delicadeza e complexidade. Como filha e herdeira de uma teia enorme de nar-
rativas, sou e identifico-me ndo apenas como um sujeito feminino da p6és-memé-
ria, mas como uma reverberacdo viva de uma pés-memoria polifénica, porque as
experiéncias de mulheres que testemunhei e absorvi — goesas, mogambicanas,
portuguesas — sdo muito diferentes e ndo podem cair no mesmo rétulo, numa
mesma gramdtica, numa homogénea producao de saber e de conhecimento.

Temas como a violéncia doméstica, subjugacdo cultural, solidao, resisténcia e
diferentes crengcas religiosas no contexto familiar e satide mental sdo ainda arqui-
vos escondidos nas narrativas de vida e de identidades das nossas avds e maes: as
‘filhas” e mulheres da experiéncia colonial e pés-colonial de expressdo portuguesa.
Por isso, é relevante demonstrar nos nossos projetos de pensamento e de investi-
gacdo a destreza, a sensibilidade e a perseveranca de trazer para o lado da partilha
e da fraternidade as memérias femininas caladas. H4 palavras que precisam ser
escritas sem vergonha e de alma aberta — falo de um reconhecimento dos nossos
passados, das lutas, resisténcias, fé e esperanca que nos trouxeram até aqui, para
delas e com elas nos inspirarmos cada vez mais nesta que é uma responsabilidade
que nos aguarda com esplendor e futuros. Termino com Valeria Castro e fago
minhas as suas palavras cantadas: “Canta de pulmén/tu historia no se desafia/
Eres aliciente/Eres lo que le hace falta a la gente/ Ay, guerrera, yo te llevaré en el
alma la vida entera” (2021)°.

o Cangéo disponivel em https:/ /music.youtube.com/watch?v=]6gDaV1IX9U.
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